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Objasnienia do instrukcji uzytkowania
Niniejsza instrukcja uzytkowania opisuje modut czujnika CAPBs
sens. Modut CAPBs sens nie moze pracowac bez uchwytu bazo-
wego CAPBs STm. Uchwyt w potgczeniu z dowolnym modutem gto-
wicy pomiarowej tworzy kompletne urzgdzenie pomiarowe CAPBs
(w niniejszej instrukcji zwane rowniez CAPB). Nalezy przeczytaé i
zrozumie¢ instrukcje uzytkowania uchwytu bazowego CAPBs STm
uzywanego wraz z modutem gtowicy pomiarowej. Niniejsza instruk-
cja jest waznym elementem dostawy, dlatego zalecamy:

» Przeczytac instrukcje uzytkowania przed pierwszym urucho-
mieniem urzgdzenia.

» Przechowywac instrukcje uzytkowania przez caty czas eksplo-
atacji urzagdzenia.

P Przekazaé instrukcje uzytkowania kazdemu nastepnemu po-
siadaczowi lub uzytkownikowi urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszko-

dzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego przeczy-

tania bgdz niezrozumienia instrukcji uzytkowania, wskazéwek i za-

lecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzgdzenie nie odpowiadajg za

uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trze-

cie korzystajgce z urzgdzenia, powstate w wyniku uzycia niezgod-

nego z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.2 instrukcji uzyt-

kowania, niewtasciwej konserwacji lub obstugi niezgodnej z zalece-

niami producenta.

AFRISO Sp. z 0.0. doktada wszelkich staran, aby materiaty informa-
cyjne nie zawieraty btedéw. W przypadku stwierdzenia btedéw lub
niedcistosci w ponizszej instrukcji uzytkowania prosimy o kontakt:
zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja uzytkowania zwiera znaki ostrzegawcze infor-
mujgce o potencjalnym ryzyku. Oprocz instrukciji zawartych w niniej-
szej instrukcji obstugi, nalezy przestrzega¢ wszystkich dyrektyw,
norm i przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscu insta-
lacji urzgdzenia pomiarowego.

Sprawdz, czy znasz wszystkie dyrektywy, normy i przepisy bezpie-
czenhstwa i upewnij sie, ze przestrzegasz ich przed uzyciem przy-
rzagdu pomiarowego.

Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji sg oznaczone
symbolami ostrzegawczymi. W zaleznosci od istotnosci zagrozenia
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komunikaty bezpieczenstwa sg klasyfikowane wedtug réznych kate-
gorii zagrozen.

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.
»  Opisuje, co zrobi¢, by unikng¢ zagrozenia.

Konsekwencje nieprzestrzegania instrukcji sg opisane tutaj.

Przeznaczenie urzgdzenia

Niniejsze urzgdzenie pomiarowe przeznaczone sg do pomiaru war-
tosci pH, przewodnosci elektrycznej i temperatury pobranych pré-
bek wody oraz innych podobnych zastosowan

Podczas korzystania z przyrzgdu pomiarowego, nalezy wykonaé
wszystkie prace i inne dziatania zgodnie z warunkami podanymi w
instrukcji uzytkowania, jak rowniez zgodnie z wszystkimi dyrekty-
wami, normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w
miejscu uzycia produktu.

Ograniczenie stosowania
Urzadzenie pomiarowe nigdy nie moze by¢ uzyte w nastepujacych
przypadkach:

Bez zabezpieczenia na zewnatrz

Zastosowanie w strefie zagrozonej wybuchem / atmosferze
wybuchowej::

Jesli produkt jest eksploatowany w obszarach niebezpiecz-
nych, iskry moga spowodowac¢ deflagracje, pozary lub wy-
buchy.

Uzycie poza specyfikacjami technicznymi i wartoSciami gra-
nicznymi

Zastosowania objete europejskg dyrektywa dotyczgcg przy-
rzgdéw pomiarowych MID

Zastosowania, w ktorych wystepujg substancje niebez-
pieczne, chyba Ze spetnione sg wszystkie obowigzujace
przepisy bezpieczenstwa i normy

Zastosowania wymagajgce spetnienia norm higienicznych,
takich jak, miedzy innymi, przemyst spozywczy i napoje,
przemyst farmaceutyczny, przemyst biotechnologiczny
Zastosowania, ktére sg wykorzystywane do celéw ochrony
zdrowia lub ratowania zycia, takich jak technologie me-
dyczne
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Uprawnienia do obstugi
Urzgdzenie pomiarowe CAPBs moze byc¢ obstugiwane tylko przez
odpowiednio wykwalifikowany i wyszkolony personel.
Modyfikacja produktu
Nie opisane w tej instrukcji zmiany oraz modyfikacje przeprowa-
dzone przez nieupowaznione osoby mogg powodowac zagrozenie i
sg zabronione ze wzgledow bezpieczenstwa.
Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzywanie niewtasciwych cze$ci zamiennych i dodatkowych akceso-
riow moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i wyposaze-
nie dodatkowe wyprodukowane przez producenta urzgdzenia.

Szczegétowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE NIEWLASCIWE UZYCIE URZADZENIA POMIAROWEGO

» Nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka pod katem planowanego
zastosowania, zgodnie z zatwierdzong metodg oceny ryzyka.

» Nalezy wdrozy¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa w oparciu
o wyniki oceny ryzyka.

» Nalezy wdrozy¢ wszystkie srodki bezpieczenstwa zgodnie z wa-
runkami okreslonymi w instrukcji obstugi, a takze ze wszystkimi
dyrektywami, normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzu-
jacymi w miejscu pracy przyrzgdu pomiarowego i sprawdzi¢, czy
wszystkie zagrozenia wynikajgce z niebezpiecznych substanc;ji i
wszystkich innych zagrozen sg wytgczone podczas korzystania
z przyrzadu pomiarowego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac $mierc¢, po-
wazne obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

UWAGA STOSOWANIE

» Modut CAPBs sens WQ10 nie jest przeznaczony do pomiaréow
diagnostycznych w obszarze medycznym!

Dane techniczne

Dopuszczenie i zgodnosé
- Dyrektywa EMC - 2014/30/EU
- Dyrektywa RoHS - 2011/65/EU
- Dyrektywa WEEE - 2012/19/EU
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CAPBs sens WQ: jakos¢ wody

Parametr

WQ10

Zastosowanie

Modut pomiarowy CAPBs sens do pomiaru jako-
$ci wody (np.: wody w instalacji ogrzewania, ...)

Metoda pomiarowa
pH:

Przewodnos¢:
Temperatura:

Elektroda pH
Elektroda EC
NTC

Wartosci pomiarowe
pH:

Przewodnosc¢:

Temperatura:
Zasolenie:

TDS:

Twardosc:

Okresla kwasowos$é lub zasadowos$é roztworu
wodnego

Mierzy zdolnos¢ materiatu do przewodzenia
pradu elektrycznego

Stuzy do obliczania wartosci odniesienia do 25°C
Wyprowadzone z odczytu przewodno$ci przy
uzyciu wspotczynnika konwersiji 0,5

Catkowite rozpuszczone ciata state, pochodzace
z odczytu przewodnosci przy uzyciu zmiennego
wspotczynnika konwersji (wspotczynnik domysiny
wynosi 0,65)

Wyprowadzone z odczytu przewodnictwa przy
uzyciu réznych wspotczynnikow konwersji
Stopnie niemieckie °dH: wspdtczynnik 0.028
Stopnie angielskie °e: wspoétczynnik 0.022
Stopnie francuskie °fH: wspétczynnik 0.01568
Stopnie rosyjskie °rH: wspétczynnik 0.0039
CaCO0O3 ppm: wspotczynnik 0.00157

Jedn. fizyczna mg/l: wspétczynnik 0.0784

Jedn. miedzynar. mmol/l: wspétczynnik 0.1568

Zakres pomiarowy

pH: 0...14 pH
Przewodnos¢: 0...50.000 yS/cm
Temperatura: -5...460 °C
CAPBs® 5




Parametr WQ10

Doktadnos¢ pomiarowa

pH: +0,01 pH

Przewodnos¢: +2 uS/cm (do 199 uS/cm)
5 uS/cm (200 do 499 uS/cm)
+20 pS/cm (500 do 1999 pS/cm)
+0.2 mS/cm (2.00 do 19.99 mS/cm)
+0.5 mS/cm (20.00 do 50.00 mS/cm)

Temperatura: +0.5°C

Rozdzielczos¢

pH: 0.01 pH

Przewodnos¢: 1 uS/cm

Temperatura: 0.1°C

Jednostki

pH: pH

Przewodnos¢: pS/cm, mS/cm

Temperatura: °C,°F

Temperatura pracy

0°Cdo+40°C

Temperatura medium

+10 °C do +40 °C

Temperatura przechowywania

0°C do +50 °C

Cidnienie atmosferyczne
(praca)

800 do 1,200 hPa

Wymiary S x W x G

130 x 43 x 36 mm

Czas pracy CAPBs STm

Do 28 godzin

Aplikacja

Pomiar EC/pH

Uruchomienie
Pobieranie préobki wody

Czujnik pH
Czujnik EC

Czujnik temperatury

Wybierz miejsce o dobrym przeptywie jako punkt poboru. Pozwdl,
aby woda ptyneta stopniowo do zlewki pomiarowej z umiarkowang
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Pomiar

predkoscig. Przed przeprowadzeniem nowego pomiaru upewnij sie,
ze zlewka pomiarowa jest prawidtowo oczyszczona i wytarta do su-
cha.

Zdejmij nasadke ochronng z sondy pomiarowej i wyczy$¢ sonde
wodg destylowang. Ostroznie osusz sonde pomiarowg papierowym
recznikiem.

OSTRZEZENIE

SZKLANA KONCOWKA POMIAROWA, RYZYKO PEKNIECIA

P  Sprawdzi¢ koncéwke pomiarowg czujnika pH pod katem uszko-
dzen po kazdym pomiarze

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych ob-
razen.

Procedura pomiarowa:

Wilej probke do zlewki pomiarowej (ok. 20 ml). Zanurz sonde w
Zlewce pomiarowej na gtebokos¢ okoto 2 — 3 cm i przesuwaj elek-
trode tam i z powrotem. Pecherzyki powietrza na czujniku muszag
zostac usuniete przez szybkie obroty sondy. Zalecana jest krotka
kontrola wzrokowa przez przezroczystg zlewke. Poczekaj, az po-
miar bedzie stabilny, moze to potrwa¢ do 60 sekund. Poniewaz war-
tos¢ pH i przewodnos¢ zalezg od temperatury, wyniki pomiaréw od-
noszg sie do temperatury 25°C.

Po kazdym pomiarze wyczys¢ sonde pomiarowg wodg i czystym
recznikiem. Przed ponowng wymiang nasgcz nasadke ochronng
roztworem do przechowywania, aby sonda nie wyschta.

UWAGA

Przechowywanie czujnika

» Sonda nigdy nie moze by¢ przechowywana w suchym otocze-
niu, bez nasadki ochronnej lub w innym ptynie. Moze to prowa-
dzi¢ do zniszczenia elektrody lub blednych pomiardw .

»  Uzupehij roztwor elektrolitu pH w nasadce ochronnej w regular-
nych odstepach czasu, ale nie rzadziej niz raz na 2 miesigce i
natychmiast po utracie ptynu, aby zapobiec wyschnigeciu na-
sadki. Jako roztwor elektrolitu pH mozna stosowac dowolny
zwyktly handlowy 3,5-molowy roztwér chlorku potasu.

CAPBs®
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Kalibracja
Czujnik pH

Ponowna kalibracja czujnika pH jest wymagana, jesli nie byt on uzy-
wany przez dtuzszy czas lub jesli mierzone sg btedne wartosci w
cieczy referencyjnej. Zaleca sie kalibracje czujnika przynajmniej co
2 tygodnie.

Czujnik pH jest kalibrowany do dwéch punktéw pomiarowych. Z
tego powodu wymagana jest mata butelka zawierajgca roztwér kali-
bracyjny pH 4,00 oraz druga o pH 7,00. Kalibracja jest przeprowa-
dzana przy uzyciu odpowiedniej zlewki, w przeciwnym razie roz-
twory do kalibracji zostatyby zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE

UWAGI DOTYCZACE CHEMIKALIOW KALIBRACYJNYCH

P  Wszystkie chemikalia sg draznigce i nie mogg wchodzi¢ w kon-
takt z oczami, ustami ani nosem. Trzymac z dala od dzieci.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych ob-
razen.

Procedura kalibrac;ji:

Najpierw energicznie wstrzgsnij matg butelkg zawierajgcg roztwoér
kalibracyjny. Nastepnie wlej roztwor kalibracyjny do zlewki pomiaro-
wej (ok. 20 ml). Zanurz czujnik pH w roztworze kalibracyjnym. Ob-
ré¢ lekko elektrode i poczekaj, az pomiar sie ustabilizuje. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami kalibracji urzgdzenia pomiarowego.

UWAGA

NIEPRAWIDLOWA KALIBRACJA

P Podczas kalibracji wazne jest, aby sonda nie dotykata plastiko-
wej zlewki pomiarowej .

»  Po uzyciu wyrzué roztwér kalibracyjny. W zadnym wypadku nie
wolno go ponownie wykorzystywac¢ do kalibraciji.

P Pecherzyki powietrza na czujniku muszg zostac usuniete przez
szybkie obroty sondy. Zalecana jest krotka kontrola wzrokowa
przez przezroczystg zlewke.

Powtérz procedure z drugim roztworem kalibracyjnym.

CAPBs®
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Czujnik przewodnosci

Ponowna kalibracja czujnika przewodnosci jest wymagana, jesli nie
byt on uzywany przez dtuzszy czas lub jesli mierzone sg btedne
wartosci w cieczy referencyjnej. Zaleca sie kalibracje czujnika przy-
najmniej raz w miesigcu.

Czujnik przewodnosci jest kalibrowany do jednego punktu pomiaro-
wego na zakres pomiarowy. Z tego powodu wymagana jest mata
butelka zawierajgca roztwér kalibracyjny 1413 uS / cm dla niskiego
zakresu pomiarowego oraz mata butelka zawierajgca roztwoér 12,88
mS / cm dla wysokiego zakresu pomiarowego. Kalibracja jest prze-
prowadzana przy uzyciu odpowiedniej zlewki, w przeciwnym razie
roztwory do kalibracji zostatyby zanieczyszczone

OSTRZEZENIE

UWAGI DOTYCZACE CHEMIKALIOW KALIBRACYJNYCH

»  Wszystkie chemikalia sg draznigce i nie mogg wchodzi¢ w kon-
takt z oczami, ustami ani nosem. Trzymac¢ z dala od dzieci.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych ob-
razen.

Najpierw energicznie wstrzgsnij matg butelkg zawierajgcg roztwor
kalibracyjny. Nastepnie wlej roztwor kalibracyjny do zlewki pomiaro-
wej (ok. 20 ml). Szybko zamknij butelke kalibracyjna, poniewaz przy
otwartej pokrywie roztwor kalibracyjny szybko sie starzeje i nie na-
daje sie dtuzej do uzytku. Zanurz czujnik przewodnosci w roztworze
kalibracyjnym. Obrd¢ lekko elektrode i poczekaj, az pomiar sie usta-
bilizuje. Postepuj zgodnie z instrukcjami kalibracji urzgdzenia po-
miarowego.

UWAGA NIEPRAWIDLOWA KALIBRACJA

P Podczas kalibracji wazne jest, aby sonda nie dotykata plastiko-
wej zlewki pomiarowej .

P Po uzyciu wyrzué roztwor kalibracyjny. W zadnym wypadku nie
wolno go ponownie wykorzystywac¢ do kalibraciji.

P Pecherzyki powietrza na czujniku muszg zosta¢ usuniete przez
szybkie obroty sondy. Zalecana jest krotka kontrola wzrokowa
przez przezroczystg zlewke.
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Wymiana czujnika

Urzadzenie musi by¢ wylgczone. Nie dotykaj stykéw wtyczki urzag-
dzenia.

1. Aby wyjac¢ czujnik, odkre¢ i catkowicie wyjmij kotnierz sondy.

2. Delikatnie kotysaj czujnikiem z boku na bok, ciggngc go w gore,
az do odigczenia od CAPBs.

3. Aby przymocowac czujnik, ostroznie podigcz go do gniazda mo-
dutu CAPBs (zwré¢ uwage, aby ztgcze elektrody byto zablokowane,
zapewniajgc prawidtowe potgczenie).

4. Dokre¢ mocno kotnierz czujnika, aby uzyskac dobre uszczelnie-
nie (gumowa uszczelka uszczelnia czujnik z CAPBS).

Sonda pH/EC
Kotnierz czujnika
CAPBs sens WQ10

Po zmianie czujnika urzgdzenie musi zosta¢ ponownie skalibro-
wane.

Akcesoria i czesci zamienne

e Zamienna potgczona sonda (pH i przewodno$¢) tacznie z
zelowg nasadkg ochronng

¢ Nasadka ochronna
e Roztwdr kalibracyjny

Przechowywanie

Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu z dala od rozpuszczalni-
kéw.

CAPBs®
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Konserwacja

Przyrzad pomiarowy nie zawiera zadnych czesci, ktére mogg by¢

serwisowane lub naprawiane przez uzytkownika.

Przed wykonaniem pomiaru nalezy przeprowadzi¢ wzrokowg kon-

trole CAPBs w poszukiwaniu widocznych uszkodzen. Nie uzywaj

uszkodzonego przyrzagdu pomiarowego.

. Po kazdym uzyciu wyczys¢ przyrzgd pomiarowy. Do czysz-
czenia uzywaj suchej, niestrzepigcej sie szmatki.

. Uzyj lekko zwilzonej szmatki, aby usung¢ zanieczyszczenia,
ktérych nie mozna usungé suchg szmatka.
. Nie uzywaj srodkow czyszczacych do czyszczenia.

Przyrzad pomiarowy CAPBs musi by¢ regularnie serwisowany
przez producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Interwaty ser-
wisowe zalezg miedzy innymi od wymagan prawnych i przepisow.

Rozwigzywanie problemoéw

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony, wy-

kwalifikowany personel.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Urzadzenie wyswietlajgce
nie wyswietla zadnych war-
tosci pomiarowych

Czujnik nie dziata

»  Wymien czujnik

Urzadzenie wyswietlajgce
pokazuje nieprawidiowe
wartosci pomiaru

Btedna kalibracja

» Wykonaj nowg kalibracje,
jak opisano w rozdziale
.Kalibracja”.

Urzadzenie wyswietlajgce
pokazuje nieprawidiowe
wartosci pomiaru

Brudny czujnik /
pecherzyk powie-
trza w czujniku

»  Wyczysé czujnik jak opi-
sano w rozdziale ,Kon-
serwacja” / Obré¢ czujnik
szybko w prébce, aby
usungc¢ pecherzyk powie-
trza

Btad kalibracji

Roztwoér kalibra-
cyjny zanieczysz-
czony lub zestarzat
sie

»  Uzyj nowego roztworu
kalibracyjnego

Btad kalibracji

Pecherzyk powie-
trza w czujniku

P Obréé czujnik szybko w
roztworze kalibracyjnym,
aby usung¢ pecherzyk
powietrza

CAPBs®
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Wylaczenie z eksploataciji, utylizacja
Aby chroni¢ srodowisko, urzgdzenie nie wolno wyrzuca¢ razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Urzgdzenie usuwaé zgodnie z
lokalnymi dyrektywami i wytycznymi.
Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu ztomowa-
nia.

Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty za-
kupu.

Czujnik pH/EC jest czescig podlegajgcg zuzyciu i dlatego jest wylg-
czony z gwarancji

Satysfakcja klienta
Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W
razie pytan, propozycji lub problemoéw z produktem, prosimy o kon-
takt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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